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APOSTHLE 
Fechta de Otorgamiento 13-nov-12 

Cuantía. INDETERMINADA 
Quito, a 13 de NOVIEMBRE 2012, 
SEÑORA NOTARIA: 
En el Registro de escrituras públicas a 

su cargo sirvase agregar uña de pro- 

tocolización de las copias certificadas 
de los documentos de la compañía 

San Antomo Services Ltd., que ante- 

ceden, en tres copias el mismo que 

contiene: APOSTILLA Y TRADUCCION, 
CERTIFICADO NOTARIAL Y 

TRADUCCION, RESOLUCION DE 

LA JUNTA DE DIRECTORES Y 
TRADUCCION, PODER GENERAL Y 

TRADUCCION, Documentación coris- 
tante de 12 fojas útiles. 

gregar tas 
demás clausulas de estilo para la perfec- 

ta vahdez de esta clase de contratos 

DRA. Caro García 5. 
MAT 5429 CAP 

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octabre 
1961) 

Country: Tortola, British Virgin istands 

This Public Document 

has been signed by Ayana Hull 
acting in the capacity of Notary Public - 

bears the seal/stamp of Ayana HH 

CERTIFIED 

at the Central Admimstration Building, 
Road Town, Tortola 

the 10 day of October 2012 
by: Deputy Governor 

No 6257018 

Seal / Stamp 

Signatura (for) Depoty Governor 

LA 
(Convención de fa Haya del 5 de octubre 
de 1961) 

1- Pals, 

Británicas 

Este documento público 
2. ha sido, firmado por Ayara Hutt 

3.- epetuando entas funciones de Notaria 
Púb 
do nova el sello/estampilla de Ayana 

Tortola, Islos Virgenes 

eeemricaDo 

5.- En el Edificio de ta Administración 
Central, Road Town, Y 

6.-el 10 de octubre de 2012 
7.- por el: Vicegobernador 

8.- Número G257016 
9.- Sell 

10.- Firma FIRMA ILEGIBLE 
(Por) Vicegobernador 

Carina Alvear 

Perito Traductor 
C.l. 1712463288 

NOTARIAL CERTIFICATE 

l, Ayana Huli, notary public appointed 

and practising in the British Virgin 
islands have ex ed and reviewed the cor- 

porate records of San Antomo 
£td., a BV) Business Company Incor- 

porated in the Territory of the British 

are situated at the office 

ted ot attomey dated 
Y August 2012 (the “PoÑ”), as approved 

in he Resolutions, which has been signed 

for and on behalf of the Company by 
Marcelo Ribeiro (the ha ayida asa 

«duly authorised director of the Company 
and 

accordance with the provisions of the 

Memorandum and Articles of Association 
of the Company and the faws of the 

Britistt y Vicgin Islands, isan ina! taken 

fro 1h po 

(ui) based on he Corporate eorás, the 

signature of he Sigriatory Qn the attached 

Resolutions and PoÁ appears to be the 
same as the signature af Marcelo Ribeira, 

a director of the Company. 
Dated this 9h day ot October 2012. 

My Commission expires on 31 January 

3, 2013, 

CERTIFICADO NOTARIAL 
Yo, Ayana Huff, Notaría Pública estable- 

<ida y can práctica en las Islas Vírgenes 

Británicas he examinado y revisado los 
archivos Corporativos de San Antonio 
Services Ltd., una compañia de las islas 

Vírgenes Británicas, constituida en el 

teratorio de las islas Virgenes Británicas, 

con número de Registro 442532 (La 
Compañía), cuyos archivos se encuentran 

localizados en las oficinas de Servicios 

Corporativos Maples (148) Limitada (La 

“Sede Social") Agentes Registrados de 

la Compañía debidamente designados. 
Por ta presente certifico que: 
(1) La Resojución anexa fechada 17 de 

agosto de 20 (La Resolución”) apro- 

bada por y debidamente 
cad e Marcelo Ribcico y Arvdre 

Mastrobuono, los actuajes directores 

de la Compañía, es un ina toma- 
do de los archivos col vos de la 

Compañía, celebrada en su e social 

(Los “Registros Corporativos”); 
(11) El Poder General fechado 17 de agos- 

to de 2012 (El “PG”), aprobado en la 

Resolución, ef cuai ha sido suscrito por 
nombre de la Compañía por Marcelo 

y de acuerdo con las estipulaciones del 
Estatuto y Artículos de Asociación de 

la Compañía y de las leyes de Jas Islas 

do de los, archivos corporativos; 
(im) Besados en los Arahivos 

Corporativos, la firma del Signatario 

en la Resolución y Poder General es la 
misma que la firma de Marcelo Ribeiro, 

Mi Comisión expira el 31 de enero de 

2013 

ED 10 
(the “Company”) 
WRITTEN RESOLUTIONS DF THE 
BOARD ” DIRECTORS OF THE 

COMPAN 

we Tunes, being a majo 
brodh of the Directors 

DO HEREBY pra se following 

  

resoluti 
1 GRANTING OF POWER OF 

ATTORNEY 
11 dt was noted that the Company 

wishes im 
tavour of Carolina Alexandra Garcia 
Saltos, Ecuadorían citizen. domiciled 
Eucaliptos $9-170 y Av. Eugenio Espejo, 

Quito, Ecuador (the “Attorney), to do, 
execute and perform ati and any of me 

acts, deeds, matters and things set out 
in the power of the attorney between 

the Company and Attorney in the form 

produced to the Board Directors (the 

“Power of Attomey”). 
1.2 The directors have reviewed and 
approved the Power of Al . 

2. 1T WAS RESOLVED THAT 

1 The Company approved and grants 

the Power of Attorney in favour of the 
Attorney, authorising the Attorney to de, 
execute and perform al ated any of 

acts, deeds, matters aruf fitings set out 

in the Power of Attorney en behalf of the 

Company, with such amendments (subs- 

tanbveor otherw)se) as the Attorney may 
think fit. 

2.2 Any director of the Company be 

and a herby authorised to execute the 

Power of Áttomey for and ot behalf 

of the Company and so as to bind the 
Company wil h di dl 
directors may approve in their absolute 

discretion prior to or at execution (such 

approval to be concluswety evidenced by 

such execution om). 

ted ín courterpart and each counterpart 
shall be deemed to be an original and 

which, when taken toge- 
ther shalt constitute one and the same 

instrument. 
Adre Mastrobuono. Director Dated. 

08/1/2012 
Marcelo Cunha Ribeiro. Director Dated: 

08/17/2012 
San Antonio Services Ltd., 

(La “Compañía”) 

RESOLUCIONES ESCRITAS DE LA 

JUNTA DE DIRECTORES DE LA 
COMPAÑÍA 
Nosatros. LOS SUSCRITOS. siendo a 

mayoría de los Directores de la co 

pañía POR ESTE MEDIO TOMAMOS ): la 

1.- OTORGAMIENTO DE PODER 

GENERAL 

11 - Se encuentra establecido que la 
Compañía desea otorgar poder general 
a favor de Carolina García Sattos, domi- 
tifíada en la ciudad de Quito — Ecuador. 

(El “Apoderado”) para hacer, ejecutar y 

realizar todos y cualquiera de los actos, 

2 SE HA RESUELTO que 

21- La fa aprueba y otorga 
Poder General a favor del Apoderado, 
autorizándolo para hacer, ejecutar y 

realizar todos y cualquiera de los actos, 

ii asuntos y casas establecidas 
en el Poder General con las reformas 

(sustantivas o de Otra naturaleza) que 
ptensen sean adecuados. 
2.2.- Cualquier director de la Compañía 

es y se encuentra autouzado para otor- 
gar la Escritura y el Poder General por 

y en representación de la Compañía y 

por tanto para obligar a la Compañía 

con las reformas que los directores han 
Filis a Su total discreción prevía a 

la e 

Estas resoluciones podrán ser tramita- 

das en ejemplares y cada ejemplar será 
considerado un original y los ejemplares 

cuando sean tamados conjuntamente 

mstrumento. 

FIRMA ILEGIBLE Adre Mastrobuono 

Director Fecha: 08/17,2012 
E IRMA ILEGIBLE Marcel 

branch, as well as loans of any nature, 

re abligations, and 
sem documents of transfer and other 

3, To issue, accept, protests or cash chec- 

ks, open or clase checking or savings 

documentos relacionados con los res" 
pectivos asuntos de negocios y llevar a 

personas naturales y personas jurídicas 

privadas en todo tipo de contratos, actos 
  

alt types of transactions and operations 

regarding the letter in banking mstituto- 

ns, cooperatives, and similar institutions 

of the Ecuádorian financial system, and 

to issue or negotíate promussory notés, 
negotiable instruments, bilis af lading, 

and other negotrable commercia) doco- 

ments. 

4.To.enter into all types ofwork contracts 
and terminate thern pursuant to law. 

5, To represent the branch in legal mat- 

ters of any nature, to file and answer al) 
types ot complaints in civil actrons, admi- 

nistrative law court actions or tax court 

y legales y de negocios 
que se Hevarán a cabo y tendrán efecto 

en e) Ecuador, así como para dar cum- 
plimiento a las obligaciones contractua- 

les, firmar contratos, cobrar deudas o 
recibir dinero a bienes a demandar el 
cumplimiento de cualquier obligación 
debida a la sucursal, así como soltejtar 

créditos de cualquier naturaleza, pagar 
cualquier monto debido por la sucursal 

a terceras partes, renovar obligaciones 
y firmar documentos de transferencias 

y otros documentos similares. 

UL Para emitir, aceptar, protestar o 

cambiar cheques, abrir o cenar cuentas 
  action charges 
felony trsals, being: expressiy empowered 

in ali proceedings or phases according 

to the nature of the same, tor which he 

shalí act as legal. judicial, and extra- 

judicial representative of the branch. He 

in Article 48 of the Ecuadorian Code 
of Civil Procedure. Representatives are 

also expressly authorized to enter guilty 
  

irector Fecha: OB/1/2012 
Canna Alvear, C.t. 171246328-8 Perito 

Traductor. 
$an Antonio Services Ltd. 
POWER OF ATTORNEY 

BY THIS. DEED San Antonio Services 

Ltd., a Company incorporated under 

tne laws of the British, Virgin Islands 

Tortola, Bntish Virgin Islands (the 

") HEREBY APPOINTS. 

Carolina Alexandra, García Saltos, 
legal age, married 

and holder otID No. oesooon. dami- 

ciled Eucaliptos S9-170 y Ay. Eugenio 

Espejo Quño Ecuador (the Attorney”) 
Company's attorney, to: execute 

the Company: 
1 To represent the branch before ah íns- 
títutions ol the public sector, executing 

all manner of contracts, acts, and legal 
business transactions to be carried out 

and ta take eflect in Ecuador, as well as 
to comply with contracted abligations, 

perform administrative transactions of 
any nature, sign ah documents required 

in each case, pay and collect money on 
behalf of the branch, submit all types of 

requests,. etilo o documents conside” 

red pertinent or that may be 

sign documents related to the respectwe 
business matter, and carry Out alí busi- 

ness transactions that be required. 
2. To represent the branch before indi- 
viduals and private legal entities 1n 

all types of contracts, acts, and legal 

business transactions to be carried out 
and take effect in Ecuador, as well as 

the comply with all contracted abliga- 

tions, sign pia collect debts or 

goods or to demand 
compliarice ol any ny obligation owed to the 

  

Virgin Islands with Registration Number director de la Compañía. 
442532 the “Company”, which records Fechado este 9 octubre de 2012 

REPUBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 

    EXTRACTO 

DE LA ESCRITURA PÚBLICA DE 
REFORMA DEL ESTATUTO SOCIAL 

DE SOLUCIONES INTEGRALES 
ADVANCETEL SOCIEDAD ANONIMA 

REPUBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 

   
EXTRACTO 

DE LA ESCRITURA PÚBLICA 
DE AUMENTO DE CAPITAL Y 
REFORMA DE ESTATUTOS DE 

MEDILABOR S.A. 

  

    

   

  

    

   

      

   

    

testsmony in prelimnasy hearings, on his 

own behalf or in pre-trial testimony of 

felony trials, as the Case mi 
The representafives are generally 

authorized to act in all matters of any 
nature that ís ín the interests of the 

branch, with the understanding that he 

with be unrestricted in carrying out this 

power of attorney or any of his powers 

and may execute alt types of acts and 

contracts, including those reguiring a 
special clause, 

ñ 'ower ot Attorney 
has been exécuted as a deed by the 
Company this 17day of august 2012. 

EXECUTED AS A DEED 
On Behalf of 

San Antonio Services Ltd. 
In presence of: 
Witness 

San Antonio Services Ltd. 
Poder General 
POR ESTA ESCRITURA San Antonio 

Services Ltd., una compañía incorpora- 

da bajo las leyes de las islas Vírgenes 

Británicas, cuya oficina se encuentra en 

Kingston Chambers, P O Box 173, Road 

“Town, Totrtola, islas Virgenes Británicas 
(ía “Compañía”) 
POR ESTE MEDIO DESIGNA a 
Carolina Alexandra García Saltos, cít- 

dadana tvuatoriana, mayor de edad, 

casada, y portadora de la cédula de 
identidad número 1707880900, domi- 

ciliada en la calle Los Eucaliptos S9-170 

y Av. Eugenio Espejo, Quito - Ecuador, 

(La “Apoderada”) para ser la apoderada 
de la Compañía. La Apoderada podrá 

en nombre de la Compañía y en su 

representación hacer, ejecutar y reali- 

zar todos y cuantos actos, escrituras, 

asuntos y cosas que de aquí en adelante 

se contienen en esta Escritura, con - 
mitado poder, 

1. Para representar a la sucursa) ant 
todas las Instituciones del sector punt 

co, ejecutando tada clase de contratos y 
transacciones legales y de negocios que 

se llevarán a cabo y tendrán efectos en 
el Ecuador, así como para dar cumpli- LanRO a las op 

ta sucursal o realizar cuiquier tipo de 

operaciones relativas a 
instituctones financieras, cooperativas 
e instituciones similares dentro del 

sistema financiero ecuatorianos, para 
emitir o negociar pagarés, instrumentos 

negociables, cuentas, conocimientos de 
embarque y cualquier otro documentos 

comercial negociable. 
fV. Para suscribur todo tipo de contratos 

laborales L darlos por terminados de 

atuyerdo a 

V.Para representar ala sucursal en asun- 
tos legales de cualquier naturaleza, para 

segur y contestar todo tipo de deman- 

das en acciones civiles, adrministrativas, 
tmbutarias, así como cargos privados 

o cargos en juicios penales, teniendo 

expresamente poder para intervenir y 

seguir dichas acciones legales en todos 

los procedimientos o fases de acuerdo 

con la naturaleza de las mismas, para lo 
cual actuará como representante legal. 

judicial y extraj l. Se 

le concede la autoridad establecida enel 

artículo 48 del código de procedimien- 

to civil. También está autorizado para 
realizar decjaraciones de culpabilidad 
y para proveer deciaración Juramentada 

en su propio nombre o testimonios sin 

aamnento en juicios penales si se diera 
el ca: 

cabo: a presente apoderamiento general 

o cualquiera de sus poderes y puede 
ejecutar todo tipo de actos y contratos 

incluyendo aquellos 

que requieren de cláusula especial, 
En testimonio de lo dicho Este Poder 

General se ha otorgado como una escri- 

tura por la compatías este décimo sépti- 
mo día de agosto de 2012, 

OTORGADO COMO O ESCRITURA 
En nombre de 

San Antonto Services Ltd. 
Por: FIRMA JLEGIBLE 

'sencia de: 
FIRMA ILEGIBLE 

Testigo 

Carina Alvear 

C.1171246328-8 
Perito Traductor 

Hay una fuma 

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE 
FIRMAS.- En la ciudad de San Franci 

de Quito Distrito Metropolitano, Capital 

de la República del Ecuador, a ios ocho 

días del mes de noviembre del año dos 
mii doce, ante mí Doctora MARIELA 
POZO ACOSTA, Notaria Trigésima 

Primera de este cantón, comparece los 
Elizabeth 'añaren   

realizar transacciones administrativas 

de cualquier naturaleza, firmar todos 
los documentos que Se requieran en 

cada ca50, pagar y recibir dinero en 

representación de la sucursal, remitir 
toda tipo de requerimientos, peticiones 

9 documentos que se consideren per- 
timentes o que sean necesarios, firmar 

su calidad de Perito Traductor, de estado 
civil casada, por sus propios y perso- 

nales derechos, portador de a cédula 

de ciudadanía número 171246328-8.. 
La compareciente es de nacionali- 

dad ecuatoriana; domicuiada en este 
Distrito Metropolitano de Quito, mayor 

de edad, legalmente capaz, a quien de 

  

REPUBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS 

p
o
r
 

REVISTA 
JUDICIAL 

  

le conformidad con 
do artículo dieciocho de la Ley Notarial 

comparece a fin de noes su firma y 
rúbrica dos siguientes tra- 

ducciones APOSTILLA, CERTIFICADO 

NOTARIAL RESOLUCION DE LA JUNTA 

DÉ DIRECTORES Y PODER GENERAL, 
que antecede; quier bajo juramento y 

conociendo las penas del perio, ta 

reconoce como suya propia la 

firma conmigo en unidad de acto de todo 
la Cual doy RATE. 

SRA. CARINA ELIZABETH ALVEAR 

CAÑAR 

c.c. 1712463288 

La notaría 

DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA 
NOTARIO TRIGESIMO PRIMERA DEL 

CANTON QUITO 

Hay copia de cedula y papeleta de 
vol 10n 

RAZON DE PROTOCOLIZACIÓN -A 
Docti 

siónal numero cinco mil cuatrocientos 

veintinueve Ne del Colegio de 

A de Pichincha, protocolizo en 
el registro de escrituras publicas de la 

notaria trigésima primera del cantón 
quito actualmente a mi cargo el docu 

mento que antecede, el mismo que corr 

tiene LAS COPIAS CERTIFICADAS DE 

10S DOCUMENTOS DE LA COMPAÑIA 

SAN ANTONIO: SERVICES 1PD., 
EN TRES COPIAS EL 

MISMO QUE CONTIENE: Y 

TRADUCCION, CERTIFICADONOTARIAL 
Y TRADUCCION, RESOLUCION 

DE LA JUNTA DE Adi] Y 
TRADUCCIÓN, PODER 

TRADUCCION.” constante yu doce 

DRA. MARIELA POZO ACOSTA. 
NOTARIA TRIGÉSIMA PRIMERA DEL 
CANTÓN QUITO 
SE PROTOCOLIZÓ ante mí, DRA, 
MARIELA POZO ACOSTA NOTARIA 
TRIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN 
QUITO; y en fe de ello confiero esta 
PRIMERA copia certificada, debida- 

mente fiemada y selfada en Quito, a 13 

de Noviembre del 2012, 
LA NOTARIA 
NOTARIA TRIGÉSIMA PRIMERA 
DEL DISTRITO METROPOLITANO DE 

HTO 
DRA. MARIELA POZO ACOSTA. 

NOTARIA IRIGÉSIMA PRIMERA DEL 
CANTÓN QUITO 

Registro Mercantil Quito 

ZON: Con esta fecha queda inscrito el 

presente documento 

número 5C..DICPTE-Q.12 SEIS MIL 

CIENTO VEINTE Y CUATRO del SR. 

DE DE $ 
QUITO de 22 de noviembre del 2.012, 

bajo el número 3960 def Registro 

Mercantil, Tomo 143.- Se tomó nota al 
margen dela mscripción mimeso 545 del 

  

ecuatoriana, 

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que 
el Registrador Mercantil del Distrito 

Metropolitano de Quito: a) Inscriba 

Cotización respectiva. 

COMUNIQUESE.- DADA y Distrito 

De Camil tivieso € 

LA REPUBLICA DEL ECUADOR 
PRIMERO DE LO CIVIL DE 
PICHIICHHA. 

AVISO FUDICIAL 
SE PONE a CONOCIMIENTO a 

QUE EN 
TUDICAFURÁ SE HA SOLICADO LA 

CIVIL N* 2012-1137-MG 

ACTOR: FABARA GUERRA MARIA 

FERNANDA, GUEVARA DE LOS REYES 

DE HIDROMUNDO S.C. 
TRAMITE: ESPECIAL 

OBJETO: DECLERARLA CONSFITUCIÓN 
DELA SOCIEDAD CIVIL “HIDROMUNDO 
Sc”. 

En la acta de Sam Pranciaco de Quit, 

Distrito Metropolitano, capital de la 

República del Ecuador, hoy DIECINUEVE 
arte mi 

doctora PAOLA DELGADO LOOR, 

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTÓN 
QUITO, pa a 

  Registro 

del año dos mil dos, a fs 474 vta, Tomo 
R3- Queda archivada la SEGUNDA 

o, 
ante la Notaria TRIGESIMA PRIMERA 

del Distrito Metropolitano de Quito, 
ORA. MARIELA POZO ACOSTA, referen 

te al PODER que otorga la Compañía 
Extraniora "RAW RATA Amr 

 


